Aura L - Miroirs lumineux

Aura L - Heldere spiegels
Aura L - Lighted mirrors

Miroir avec éclairage périmétrique frontal LED, cadre
visible en aluminium. Interrupteur on/off a intensité
variable et blanc dynamique de 2700 K a 5600 K

Spiegel met ledverlichting rondom aan de voorkant,
zichtbare omlijsting in aluminium. Dimbare aan/uit-
schakelaar met dynamisch wit licht van 2700 K tot 5600 K

Mirror with front perimeter LED lighting, visible frame in
aluminium. Dimmable on/off switch and dynamic white
from 2700 K to 5600 K

CAT. 20 CAT. 46

Bianco opaco Nero opaco
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70 4 45 1725 22,5 5,8 20 BIANCO OPACO

H 58 46 NERO OPACO
oo 60 1950 25 7,2 20 BIANCO OPACO

7,2 46 NERO OPACO
220-240V STRIP LED 9,6W/MT 240LED/MT 70 2100 27 8 20 BIANCO OPACO

2700/5600 K

8 46 NERO OPACO
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80 2250 29 9 20 BIANCO OPACO
9 46 NERO OPACO
90 2400 31 9,3 20 BIANCO OPACO
9,3 46 NERO OPACO
100 2550 33 10 20 BIANCO OPACO
10 46 NERO OPACO
120 2850 36,5 11,8 20 BIANCO OPACO
11,8 46 NERO OPACO
140 3150 40,5 13,5 20 BIANCO OPACO
13,5 46 NERO OPACO
160 3450 44,5 15,2 20 BIANCO OPACO
15,2 46 NERO OPACO
180 3750 48 17 20 BIANCO OPACO
17 46 NERO OPACO
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Miroir
Spiegel
Mirror

Les miroirs sont fabriqués a partir de
feuilles de verre réfléchissantes de la
meilleure qualité. En plus d’assurer
une luminosité et une planéité
impeccables, ils offrent également
I'absence d’impuretés et sont
construits dans le plein respect de
I'environnement.

Entretien et nettoyage

Nettoyer avec un chiffon doux ou
une éponge non abrasive et des
détergents neutres, non abrasifs. Bien
rincer la surface apres le nettoyage
et secher soigneusement. N'utilisez
pas de solvants tels que I'acétone, le
trichloréthyléne et d’autres produits
chimiques agressifs pour éviter les
traces ou abimer la finition miroir au
dos.

Il est recommandé d’éviter la
stagnation de I'"humidité et de
maintenir 'environnement ventilé.

De spiegels worden vervaardigd

uit reflecterend glas van de beste
kwaliteit. Dit product combineert
uitzonderlijke helderheid met perfecte
vlakheid, gegarandeerde zuiverheid en
een milieuvriendelijk productieproces.

Onderhoud en reiniging

Reinig met een zachte doek of een
niet-schurende vochtige spons en
gebruik neutrale, niet-schurende
reinigingsmiddelen. Spoel na het
reinigen grondig af en droog
zorgvuldig.

Vermijd oplosmiddelen zoals aceton,
trichloorethyleen of andere agressieve
chemicalién om vlekvorming en
beschadiging van de spiegelcoating
aan de achterzijde te voorkomen.
Vermijd vochtophoping en zorg voor
voldoende ventilatie in de ruimte.

CAT. AS

The mirrors are made of top-quality
reflective glass sheets. In addition to
ensuring impeccable brightness and
levelness, they also offer absence of
impurities and are produced with full
respect for the environment.

Maintenance and cleaning

Clean with a soft cloth or humid
nonabrasive sponge using neutral,
nonabrasive detergents. After
cleaning, rinse the surface well and dry
thoroughly.

Do not use solvents such as acetone,
trichloroethylene and other aggressive
chemicals to avoid haloing or ruining
the mirroring on the back.

It is recommended to avoid

moisture stagnation and to keep the
environment ventilated.
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